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Rad na raCunaru

Bezbednosna uputstva

Koristite slijedece bezbijednosne smjernice kako biste zastitili raCunar od mogucih oStec¢enja i obezbijedili vasu li€nu sigurnost. Osim ako je
drugacije navedeno, svaka procedura obuhvacena ovim dokumentom pretpostavlja da postoje slijedeci uslovi:

* Progitali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz racunar.
* Komponenta se moze zamijeniti ili, ako je kupliena posebno, instalirati postupkom uklanjanja u obrnutom redoslijedu

/\ | UPOZORENAJE: Odspojite sve izvore napajanja pre nego §to otvorite poklopac ili plo&e racunara. Nakon rada u unutrasnjosti
radunara, vratite sve poklopce, plo€e i zavrtnje pre nego Sto ratunar poveZete na izvor napajanja.

/\ | UPOZORENJE: Pre rada u unutradnjosti radunara, progitajte bezbednosne informacije koje su isporu¢ene sa vadim raéunarom. Za
dodatne informacije o najboljim bezbednosnim praksama, pogledajte po€etnu stranicu za uskladenost sa propisima na
www.dell.com/regulatory_compliance.

Mnoge popravke na vaSem racunaru treba da obavlja samo ovlaséeni serviser. Vi treba da obavljate rjeSavanje problema i
jednostavne popravke kao $to je odredeno u dokumentaciji proizvoda, ili na osnovu smjernica servisa na mreZi ili telefonskog
servisa i tima za podraku. Steta usled servisiranja koje nije ovlastila kompanija Dell nije pokrivena vasom garancijom. Procitajte i
poStujte bezbijednosna uputstva koja ste dobili uz proizvod.

Da biste izbegli elektrostaticko praZnjenje, uzemljite se pomoéu trake za uzemljenje ili povremeno dodirujte neobojenu
metalnu povrsinu, kao $to je konektor na zadnjem delu racunara.

Pazljivo rukujte komponentama i karticama. Ne dodirujte komponente ili kontakte na kartici. Karticu drZite za krajeve ili
za metalnu montaZnu konzolu. Komponente kao Sto je procesor drZite za krajeve, ne za pinove.

Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili navlaku, a ne sam kabl. Neki kablovi imaju konektore sa sigurnosnim
kukicama; ako odspajate ovaj tip kablova, pritisnite sigurnosnu kukicu pre nego Sto odspojite kabl. Kada razdvajate konektore,
drZite ih ravnomerno poravnate kako bi se izbeglo savijanje pinova konektora. Takode, pre nego Sto poveZete kabl, proverite da li
su oba konektora ispravno usmerena i poravnata.

® | NAPOMENA: Boja vaSeg racunara i nekih komponenata moZe izgledati drugacije u odnosu na one prikazane u ovom dokumentu.

Pre rada u unutrasnjosti raGunara

Da biste izbegli oSte¢enje raCunara, prodite kroz sledece korake pre nego §to poCnete sa radom u unutradnjosti raCunara.

1 Proverite da li sledite Bezbednosna uputstva.
2 Uverite se da je vaSa radna povrsina ravna i Cista da biste sprecili grebanje poklopca racunara.
3 IskljuCite racunar, pogledajte Iskljucivanje racunara.

Da biste odspoijili mrezni kabl, prvo isklju€ite kabl iz raéunara a zatim iskljucite kabl iz mreZnog uredaja.
QOdspojite sve mrezne kablove iz racunara.
Odspojite racunar i sve prikljuGene uredaje iz elektri¢nih utinica.
Pritisnite i zadrZite taster za napajanje dok odspajate racunar da biste uzemljili mati¢nu plocu.

~N o o b

Uklonite poklopac.

Pre nego $to dodirnete unutradnjost ratunara, uzemljite se dodirivanjem neobojene metalne povrsine, kao $to je
metal na zadnjoj strani radunara. Dok radite, povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrinu kako biste odstranili staticki
elektricitet koji bi mogao da oSteti unutradnje komponente.



Isklju€ivanje racunara

Nakon rada u unutrasnjosti raCunara

Nakon §to zavrSite bilo koju proceduru zamene, a pre nego Sto ukljucite raGunar, uverite se da su svi eksterni uredaiji, kartice i kablovi
povezani.

Da bi se izbeglo oSteéenje raCunara, koristite baterije dizajnirane samo za ovaj tip Dell raunara. Ne koristite baterije
dizajnirane za druge Dell raunare.

Povezite eksterne uredaje, kao Sto je replikator portova ili medijska baza, i zamenite kartice, kao $to je ExpressCard kartica.
2  Povezite telefonske ili mrezne kablove sa racunarom.

Da biste povezali mreZni kabl, prvo prikljuite kabl u mreZni uredaj a zatim ga prikljucite u racunar.
Postavite bateriju.
Postavite poklopac osnove.
PrikljuCite racunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektricne uticnice.

o O b~ W

Ukljucite racunar.
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Slika 1. Prikaz sa prednje strane

Digitalni mikrofon

Kamera

Svetlo za status kamere

Digitalni mikrofon

Ekran

Svetlo za status napajanja i baterije/svetlo za aktivnost ¢vrstog diska
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Slika 2. Prikaz sa leve strane

Konektor za napajanje

Mrezni konektor

HDMI konektor

USB 3.0 konektor sa PowerShare funkcijom
USB 3.0 konektor

Konektor za slusalice
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Slika 3. Prikaz sa desne strane

Citad memorijske kartice
USB 2.0 konektor

USB 3.0 konektor

VGA konektor

Slot za zastitni kabl
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Slika 4. Prikaz sa gornje strane

Dugme za napajanje
Tastatura

Cita¢ otisaka prstiju
Oslonac za dlanove

a b~ WON -

Tabla osetljiva na dodir

Pregled proizvoda
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Uklanjanje i instaliranje komponenti

Ovaj odeljak pruza detaljne informacije o tome kako da uklonite ili instalirate komponente vaSeg racunara.

Preporuceni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati slede¢i alati:

»  Phillips #0 odvrtac
*  Phillips #1 odvrtac
* Malo plasti¢no Silo

Uklanjanje zadnjeg poklopca

1 Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite zavrtnje koji uGvrs¢uju zadnji poklopac za racunar.

Slika 5. Uklanjanje zavrtanja

3 Da biste uklonili poklopac:
a Olovkom odvajite ivice zadnjeg poklopca sa svih strana [1].
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b Podignite i skinite zadnji poklopac sa racunara [2].

Slika 6. Podizanje ivice da bi se uklonio zadnji poklopac

Instaliranje zadnjeg poklopca

1 Poravnajte zadniji poklopac sa otvorima za zavrtnje na racunaru.
2 Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali poklopac osnove za racunar.
3 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje modula baterije

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite zadnji poklopac.

3 Da biste uklonili bateriju:
a Odspojite kabl baterije iz konektora na mati¢noj plo&i [1].
b Uklonite zavrtnje kojima je baterija pri¢vr§éena za raunar [2].
¢ Podignite i uklonite bateriju iz raCunara [3].

Uklanjanje i instaliranje komponenti 13



Slika 7. Uklanjanje baterije

Instaliranje baterije

Umetnite bateriju u slot na racunaru.

Postavite zavrtnje koji uévrséuju bateriju za radunar.
Povezite kabl baterije sa konektorom na mati¢noj plogi.
Postavite zadnji poklopac.

g~ W N =

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje kabla baterije

1  Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite:

a zadnji poklopac

b bateriju

3  Odspajite kabl baterije iz odgovaraju¢eg konektora na bateriji.



Instaliranje kabla baterije

1 Povezite kabl baterije na kablom baterije na bateriji.
2  Instalirajte:
a bateriju
b zadniji poklopac
3 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje nosaga poluprovodniékog diska — SSD

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite:

a zadnji poklopac

b baterija
3  Da biste uklonili SSD:

a Uklonite zavrtnje koji u¢vrséuju SSD [1].

b Podignite i uklonite SSD disk iz racunara [2].

Uklanjanje i instaliranje komponenti 15



Ugradnja poluprovodnickog diska — SSD

1 Umetnite SSD disk u odgovarajuci priklju¢ak na raCunaru.
2 Pritegnite zavrtnje koji uévrs¢uju SSD disk.
3 Postavite:
a baterija
b zadniji poklopac
4 Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje Cvrstog diska

1  Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 UkKlonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

3  Da biste uklonili ¢vrsti disk:
a Podignite drzac¢ da biste odspoaijili kabl Cvrstog diska iz konektora na mati¢noj ploci [1].
b Uklonite zavrtnje kojima je Cvrsti disk pricvrséen za raCunar [2].
c Podignite i uklonite ¢vrsti disk iz racunara [3].



Instaliranje Cvrstog diska

Postavite sklop ¢vrstog diska u odgovarajuci slot na racunaru.
Pritegnite zavrtnje koji uCvrscuju Cvrsti disk za racunar.
Povezite kabl évrstog diska sa konektorom na mati¢noj plogi.

A WO DN -

Instalirajte:

a bateriju
b zadnji poklopac
5  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje nosaca ¢vrstog diska

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

c Cvrstidisk
d kabl Evrstog diska
3 Da biste uklonili nosa¢ ¢vrstog diska:
a Uklonite zavrtnje koji ucvrs¢uju nosac Cvrstog diska za Evrsti disk [1].
b Podignite i uklonite nosaC Cvrstog diska [2].



Instaliranje nosaca ¢vrstog diska

1 Postavite nosac Gvrstog diska da biste da poravnali sa ¢vrstim diskom.
2  Postavite zavrtnje koji u€vrSéuju drzag évrstog diska.
3 Instalirajte:
a kabl ¢vrstog diska
b Cvrstidisk
¢ bateriju
d zadnji poklopac
4 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje kabla ¢vrstog diska

1 Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 UkKlonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

Cc  Cvrstidisk
3 Odspoijite kabl ¢vrstog diska iz konektora na ¢vrstom disku.



Instaliranje kabla ¢vrstog diska

1 PoveZite kabl ¢vrstog diska na ¢vrsti disk.
2 Instalirajte:
a Cvrstidisk
b bateriju
¢ zadnji poklopac
3 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje memorijskog modula

1  Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju
3  Da biste uklonili memorijski modul:
a lzvucite pricvrsne spone iz memorijskog modula tako da on iskoci. [1]
b Uklonite memorijski modul iz konektora na mati¢noj ploci. [2]



Instaliranje memorijskog modula

1 Umetnite memorijski modul u uti€nicu za memorijski modul.
2 Pritisnite memorijski modul tako da klikne u leziste.
3  Instalirajte:
a bateriju
b zadniji poklopac
4 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje WLAN kartice

1 Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 UkKlonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

3  Da biste uklonili WLAN karticu:
a Uklonite zavrtanj koji ucvrs¢uje WLAN karticu za racunar i podignite plasticni drza¢ [1] [2].
b Odspojite kablove antene sa WLAN Kkartice [3].
¢ Uklonite WLAN Karticu iz prikljucka na matic¢noj ploci [4].



Instaliranje WLAN kartice

Umetnite WLAN karticu u konektor pod uglom od 45 stepeni.

Zatvorite plasti¢ni poklopac preko WLAN kartice.

Pritegnite zavrtanj da biste ucvrstili WLAN karticu za racunar.

Povezite antenske kablove sa konektorima oznacenim na WLAN kartici.

a A W N -

Instalirajte:
a bateriju
b zadniji poklopac
6  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje table osetljive na dodir

1  Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite:

a zadnji poklopac

b bateriju

¢ WLAN Kkarticu

3  Da biste otpustili tablu osetljivu na dodir:
a Odlepite lepljivu traku [1].
b Odspojite kablove konektora sa mati¢ne ploce kao $to je prikazano [2] [3] [4. ]

Uklanjanje i instaliranje komponenti
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4 Da biste uklonili metalni nosa¢ iznad table osetliive na dodir:

a Uklonite zavrtnje koji uévrséuju metalni nosac za tablu osetljivu na dodir. [1]
b Podignite metalni nosac i uklonite ga sa table osetljive na dodir. [2]
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Da biste uklonili tablu osetljivu na dodir:

a Uklonite zavrtnje koji ucvrséuju tablu osetliivu na dodir za racunar [1].
b Gurnite i uklonite tablu osetljivu na dodir iz raunara [2].

Uklanjanje i instaliranje komponenti 23



Instaliranje table osetljive na dodir

Poravnajte sklop table osetljive na dodir na kuc¢iStu racunara.

Postavite zavrtnje koji ucvrs¢uju sklop table osetljive na dodir.

Postavite metalni nosac preko sklopa table osetljive na dodir.

Postavite zavrtnje koji ucvrs¢uju metalni nosa¢ za sklop table osetljive na dodir.
PoveZite kablove table osetljive na dodir sa konektorima na racunaru.

Zalepite lepljivu traku preko sklopa table osetliive na dodir.

N O O W N -

Instalirajte:
a WLAN Karticu
b bateriju
¢ zadnji poklopac
8  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje dugmaste baterije

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju
3 Da biste uklonili dugmastu bateriju:
a Podignite dugmastu bateriju prema gore iz prikljucka pomoc¢u olovke [1].
b Podignite i uklonite dugmastu bateriju [2].



Instaliranje dugmaste baterije

1 Umetnite dugmastu bateriju u prikljutak na racunaru.
2 Instalirajte :
a bateriju
b zadnji poklopac
3 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje ulazno-izlazne ploce

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b baterija

¢ WLAN kartica

3 Da biste uklonili U/I plo¢u:
a Odspojite kabl konektora U/I ploce sa mati¢ne ploce [1] [2] [3].
b Uklonite zavrtanj koji ucvrscuje U/I plocu za maticnu plocu [4].
¢ Podignite i uklonite U/I ploCu iz raCunara [5].



Postavljanje ulazno-izlazne plocCe

Umetnite U/I ploCu u prikljuak na kucistu raGunara.
Postavite zavrtanj koji u¢vrscuje U/ plocu za raCunar.
Povezite kablove U/| plo¢e na matic¢nu plocu.
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Postavite:
a WLAN kartica
b baterija
¢ zadnji poklopac
5  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ventilatora

1 Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

¢ WLAN Kkarticu

3  Da biste uklonili ventilator:
a Odspojite kabl U/I ploce i maticne ploCe iz konektora na mati¢noj ploci [1] [2].
b Izvadite kablove WLAN konektora iz modula ventilatora [3].



4 Da biste uklonili ventilator:
a Odspojite kabl konektora ventilatora sa mati¢ne ploce [1].
b Uklonite zavrtnje koji uévrs¢uju ventilator sistema za maticnu plocu [2].
¢ Podignite i uklonite ventilator sistema iz raCunara [3].



Instaliranje ventilatora

Instalirajte ventilator u slot na matic¢noj plogi.
Pricvrstite zavrtnje da biste uCvrstili modul ventilatora.
Povezite kabl U/I ploCe i ventilatora sistema sa konektorima na matic¢noj plogci.
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Instalirajte:
a  WLAN Karticu
b bateriju
¢ zadnji poklopac
5  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje rashladnog elementa

1 Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

c ventilator sistema
3 Da biste uklonili rashladni element:
a Uklonite zavrtnje koji ucvrs¢uju modul rashladnog elementa za kuciste racunara.



(| NAPOMENA: Olabavite zavrtnje prema redosledu brojeva obladi€a [1, 2, 3, 4, 5, 6, 7]. Osim zavrtanja [5,6,7] preostali
zavrtnji su sigurnosni zavrtnji i ne mogu se ukloniti u potpunosti
b Uklonite modul rashladnog elementa iz prikljucka na mati¢noj ploci [8].

Instaliranje rashladnog elementa

1 Postavite modul rashladnog elementa u odgovarajuci prikljucak na mati¢noj ploci.
2 Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali modul rashladnog elementa za racunar.

®

NAPOMENA: Fiksirajte zavrtnje prema redosledu brojeva u obla&i¢ima [1, 2, 3, 4] kao 3to je prikazano na modulu rashladnog
elementa. Zategnite preostale zavrtnje.

3 Instalirajte:
a ventilator sistema
b bateriju
c zadnji poklopac
4 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje LED ploce

1 Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

3  Da biste uklonili LED plo¢u:
a Podignite drzac¢ da biste odspajili kablove konektora LED ploce sa mati¢ne ploce [1].
b Uklonite zavrtanj koji uévrs¢uje LED ploCu za kuc¢iSte racunara [2].
¢ Uklonite LED plocu sa racunara [3].



Instaliranje LED plocCe

Postavite LED modul u odgovarajuc¢i priklju¢ak na kucistu racunara.
Pritegnite zavrtanj da biste pricvrstili LED modul za kuciSte raCunara.
Povezite kablove LED modula na kuciSte raunara.

A WO DN -

Instalirajte:
a bateriju
b zadniji poklopac
5  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje zvuénika

1 Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite:

a zadnji poklopac

b bateriju
3 Da biste uklonili kablove zvucnika:

a Odspojite kablove konektora zvu¢nika sa maticne ploce i LED ploce. [1] [2].
b Izvadite kabl zvuénika iz kanala oko LED ploce [3].
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4 Da biste uklonili zvucnike:

a lzvadite kablove duz kanala za usmeravanje.
b Podignite i uklonite zvucnike iz raCunara.



Instaliranje zvucnika

Umetnite zvucnike u slot na kuciStu racunara.
Provucite kabl zvucnika duz kanala za usmeravanje.
Povezite kablove zvucnika sa konektorima na matic¢noj plocii LED ploci.
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Instalirajte:
a bateriju
b zadnji poklopac
5  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje mati¢ne plocCe

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2  Uklonite:

zadniji poklopac
bateriju

WLAN karticu
SSD

memoriju

LED plo¢u
ventilator sistema
rashladni element
sklop ekrana

[¢})
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3  Podignite drzac [1,2,3,4,6] da biste odspojili kablove [5] iz odgovaraju¢ih konektora na maticnoj ploci.



4 Da biste uklonili kablove mati¢ne ploce:
a Odspojite kabl za napajanje ekrana [1].
b Podignite drza¢ da biste odspaijili kabl konektora ekrana [2].



5  Da biste uklonili mati¢nu plocu:
a Uklonite zavrtnje koji ucvrs¢uju mati¢nu plocu za kuciste racunara [1].
b Podignite i uklonite mati¢nu plocu iz raGunara [2].



Instaliranje matiCne plocCe

A WO DN -

a
b

Poravnajte mati¢nu plocu u odgovarajuci priklju¢ak na kucistu raGunara.
Postavite zavrtnje koji ucvrs¢uju mati¢nu plocu za radunar.

PoveZite kabl za napajanje i kabl ekrana sa odgovaraju¢im konektorima.
Prikljucite sledece kablove:

Kabl za napajanje ekrana
Kabl konektora ekrana

5 Instalirajte:

a

SQ DO QO O T

sklop ekrana
ventilator sistema
LED plo¢u
rashladni element
memoriju

SSD

WLAN karticu
bateriju

zadniji poklopac

6  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje sklopa ekrana

1 Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.



| NAPOMENA: Ako ste kupili verziju ovog radunara sa ekranom osetljivim na dodir, neéete moéi da dodatno rasklapate ekran.
Umesto toga, potrebno je zameniti ceo sklop ekrana.
2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju
¢ WLAN karticu
3  Da biste uklonili zglobove ekrana:

Podignite drza€ da biste odspajili kablove ekrana sa matic¢ne ploCe [1],.
Podignite rezu kabla ekrana [2].

|zvadite kabl ekrana iz kanala oko ventilatora sistema [3] [4].

Odlepite traku koja uc¢vrs¢uje kabl ekrana na radunar. [5]

o O T o

4 Preokrenite osnovu racunara da biste pristupili ploci ekrana.



5 Da biste uklonili plo¢u ekrana:
a Postavite raCunar na ravnu povrsinu kao $to je prikazano.
b Uklonite zavrtnje koji ucvrs¢uju zglobove ekrana za kuciSte racunara. [1]
c Podignite da biste uklonili plo¢u ekrana. [2]



Instaliranje sklopa ekrana

Poravnajte sklop ekrana sa zglobovima ekrana na ku¢iStu racunara.
Pritegnite zavrtnje koji ucvrs¢uju zglobove ekrana.

PoveZite kablove ekrana sa konektorom na mati¢noj ploci.

Zalepite traku da biste priCvrstili kabl ekrana na racunar.

Provucite kablove ekrana duz modula ventilatora sistema na kucistu.
Instalirajte:

a WLAN karticu
b bateriju
¢ zadnji poklopac

o A WN -

7  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje okna ekrana

1 Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2 Uklonite:
a zadnji poklopac
bateriju
LED plocu
WLAN karticu
ventilator sistema

®© O O T
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f

sklop ekrana

3 Da biste uklonili okno ekrana:

a

Podignite uglove okna plasti¢nom olovkom da biste ga izvadil.

Instaliranje okna ekrana

1  Postavite okno ekrana na plocu ekrana i pritisnite duz ivica tako da klikne u leziste.

2 Instalirajte:

a

® O O T

f

sklop ekrana
WLAN karticu
ventilator sistema
LED plocu
bateriju

zadnji poklopac

3 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje zglobova ploCe ekrana

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
bateriju
WLAN karticu
LED plo¢u

Q 0O o O T

ventilator sistema
sklop ekrana
okno ekrana

3  Da biste uklonili zglobove ploce ekrana:



a Uklonite zavrtnje koji ucvrs¢uju zglobove ploce ekrana [1].
b Podignite i uklonite zglobove ploce ekrana iz raunara [2].

Instaliranje zglobova plo¢e ekrana

1 Instalirajte zglobove ploce ekrana na sklop ekrana.
2  Postavite zavrtnje koji uévrséuju zglobove ploc¢e ekrana.
3  Instalirajte:
a okno ekrana
sklop ekrana
ventilator sistema
LED plocu
WLAN Karticu
bateriju
g zadnji poklopac

- ® O O T

4 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje kamere

1  Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2  Uklonite :
a zadnji poklopac
bateriju
WLAN Kkarticu
LED ploCu
ventilator sistema
sklop ekrana

- ® O O T
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g okno ekrana
3  Da biste uklonili kameru:

a Odspojite kabl konektora kamere. [1]
b Podignite i uklonite kameru iz raGunara. [2]

Instaliranje kamere

1 Poravnajte kameru u pripadajuc¢i prikljuc¢ak na ploci ekrana.

2 PoveZite kabl ekrana sa odgovarajué¢im konektorom na ploci ekrana.

3  Instalirajte:

a okno ekrana
sklop ekrana
ventilator sistema
LED plocu
WLAN karticu
bateriju
g zadnji poklopac

- ® QO O T

4 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje ekrana

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju
¢ WLAN Kkarticu
d LED plocu
e ventilator sistema

Uklanjanje i instaliranje komponenti

41



f  sklop ekrana
g okno ekrana
h  zglobove ekrana
3  Da biste uklonili ekran:
a Uklonite zavrtnje koji ucvrs¢uju ekran [1].
b PaZljivo podignite i preokrenite plocu ekrana [2].

4 Da biste uklonili ekran:

a Odlepite lepljivu traku iznad konektora ekrana [1].
b Odspojite konektor ekrana i uklonite ekran sa ploce ekrana [2] [3].



Instaliranje ekrana

a b W N -

a

SQ DO O 0O T

Povezite kabl konektora ekrana u pripadaju¢i konektor na ploci ekrana.
Zalepite lepljivu traku preko konektora.

Preokrenite ekran i poravnajte ga duz ivica ploce ekrana.

Uklonite zavrtnje koji uévrscuju ekran za plocu ekrana.

Instalirajte:

zglobove ekrana
okno ekrana
sklop ekrana
ventilator sistema
LED plocu

WLAN karticu
bateriju

zadnji poklopac

6  Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje oslonca za dlanove

1  Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
bateriju
WLAN karticu
LED plocu

- ® QO O T

ventilator sistema
sklop ekrana



g SSD
h  memoriju
i rashladni element
j  mati¢nu plocu
3 Oslonac za dlanove se moze ukloniti nakon rastavljanja svih komponenata.

Instaliranje oslonca za dlanove

1 Poravnajte oslonac za dlanove u odgovarajuéi priklju¢ak na ku¢istu racunara.
2 Instalirajte:

[¢})

maticnu plocu
sklop ekrana
ventilator sistema
LED plocu

SSD

rashladni element
memoriju

WLAN karticu
bateriju

j  zadniji poklopac

- oD Q DO O O T

3 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje konektora za napajanje

1  Sledite proceduru u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2 Uklonite:
a zadnji poklopac
b bateriju

¢ WLAN Kkarticu



LED plocu
ventilator sistema
sklop ekrana

SSD

memoriju
rashladni element
mati¢nu plocu

3 Da biste uklonili konektor za napajanje:

Podignite kabl konektora za napajanje iz kanala za usmeravanje. [1]
Podignite i uklonite konektor za napajanje sa racunara. [2]

oo © — — 35 -0 a

Instaliranje konektora za napajanje

1 Poravnajte konektor za napajanje u odgovarajuéi prikljucak na kucistu racunara.
2 Instalirajte:

[¢})

mati¢nu plocu
sklop ekrana
ventilator sistema
LED plocu

SSD

rashladni element
memoriju

WLAN Kkarticu
bateriju

j  zadniji poklopac

- 0D Q DO O O T

3 Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara

Uklanjanje i instaliranje komponenti 45



Tehnologija i komponente

Power adapter

The laptop is shipped with 45 W adapter / 65 W adapter (optional).

45 W power adapter (UMA graphic). This adapter uses a USB-C connector.
* 65 W power adapter (Discrete graphic). This adapter uses a barrel adapter, 3.5 mm barrel

A

WARNING: When you disconnect the power adapter cable from the laptop, grasp the connector, not the cable itself, and then
pull firmly but gently to avoid damaging the cable.

A

WARNING: The power adapter works with electrical outlets worldwide. However, power connectors and power strips vary
among countries. Using an incompatible cable or improperly connecting the cable to the power strip or electrical outlet may
cause fire or equipment damage.

Procesori

Ovaj laptop se isporucuje sa slede¢im procesorima:

Intel Core i3 sky lake procesor 6. generacije
» Intel Core i3 kaby lake procesor 7. generacije
* Intel Core ib kaby lake procesor 7. generacije

Intel Core i7 kaby lake procesor 7. generacije

® | NAPOMENA: Brzina takta i performanse se razlikuju u zavisnosti od radnog optereéenja i drugih promenljivih.

|dentifikacija procesora u operativnim sistemima
Windows 10 i Windows 8

1 Dodirnite stavku PretraZi veb i Windows.
2 Unesite Upravlja¢ uredajima.

3 Dodirnite stavku Procesor.

v [ Processors
] Intel(R) Core(TM) i7-7500U CPU @ 2.70GHz
1 intel(R) Core(TM) i7-7500U CPU @ 2.70GHz
] Intel(R) Core(TM) i7-7500U CPU @ 2.70GHz

Prikazuju se osnovne informacije procesora. [ Intel(R) Core(TM) i7-7500U CPU @ 2.70GHz

Provera upotrebe procesora u upravljacu zadacima

1  Pritisnite i drZite traku zadataka.
2 |zaberite opciju Pokreni upravljaé zadacima.
Prikazuje se prozor Windows upravlja¢ zadacima.
3 Kliknite na karticu Performanse u prozoru Windows upravljaé zadacima.



Prikazuju se detalji 0 performansama procesora.

Provera upotrebe procesora u opciji za nadgledanje

resursa

5 Task Manager

file Options View

. cru
] 43% 122 GHz

Memory
| 277158 GB (17%)

Disk 0 (C)

1 0%

| Wi-Fi

Not connected

- Fewer details

Processes Performance App history  Startup Users Details Services

CPU

% Utilization

60 seconds

Utilization  Speed

43%  1.22 GHz
Processes  Threads Handles
98 1007 32375
Up time

0:00:30:01

@ Open Resource Monitor

Maximum speed:
Sockets:
Cores;

Logical processors:

Virtualization:
L1 cache:
L2 cache:
L3 cache:

Intel(R) Core(TM) m7-6Y75 CPU @ 1.20GHz

100%

1.51 GHz
1

2

4
Enabled
128 KB
S12KB
4.0 MB

Kliknite desnim tasterom na traku zadataka.

2 Izaberite opciju Pokreni upravilja¢ zadacima.

Prikazuje se prozor Windows upravlja¢ zadacima.

3  Kliknite na karticu Performanse u prozoru Windows upravljaé zadacima.

Prikazuju se detalji o performansama procesora.

4 Kliknite na Otvori nadgledanje resursa.

(V) Resource Menitor = o x
File Monitor Help

Overview CPU  Memory Disk  Network

CPU MM 3% CPU Usage ™ 59% Maximum Frequency. () | || (3) Views  |v| |
O mage PID Descrip...  Status Threads CPU  Averag.. CPU 100%
[ perfmon.exe 4664 Resour... Runni., 17 2 15.96

[ Taskmgr.exe 2628  TaskM.. Runni.. 16 1 185

[ explorer.exe 4172 Windo.. Runni.. 65 ] 112

[J mspaint.exe 5660 Paint Runni... 19 0 11

O dwm.exe 376 Deskto.. Runni... 10 0 0.89

[ system 4 NTKer..  Runni.. 146 0 0.72

[ swchost.exe (LocalSystemMet... 536 HostPr... Runni... 21 0 0.54 60 Seconds 0%
[ system Interrupts - Deferr..  Runni.. - 0 053 Disk 100 KB/sec -
E] MsMpEng.exe 2776 Runni.. 39 0 0.50 4 I

= v

Disk [ 68 KB/sec Disk I/O M 63 Highest Active Time \: I

Network M 0 Kbps Network /O M 036 Network Utilization V) l

Memory M 0 Hard Faults/sec M 17% Used Physical Memory. ()

Memory

Cipsetovi

Svi laptopovi i notebook racunari komuniciraju sa procesorom putem Cipseta. Ovaj laptop se isporucuje sa Intel Mobile CM238 .

0
100 Hard Faults/sec




Preuzimanje upravljackog programa za skup Cipova

w
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9

Ukljucite laptop.
Idite na Dell.com/support.
Kliknite na stavku Podr8ka za proizvode, unesite servisnu oznaku svog laptopa i kliknite na Prosledi.

@l NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalaZenja ili ruéno potrazite model laptopa.
Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

|zaberite operativni sistem kaji je instaliran na vaSem laptopu.

Pomerite stranicu na dole, prosirite opciju Cipset pa izaberite upravijaki program za &ipset.

Kliknite na Download File (Preuzmite datoteku) da biste preuzeli najnoviju verziju upravljackog programa za Cipset za vas laptop.
Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste sacuvali datoteku upravljackog programa.

Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljatkog programa za Cipset i sledite uputstva na ekranu.

Ildentifikacija Cipseta u Upravljacu uredajima na
operativnim sistemima Windows 10 i Windows 8

Kliknite na Sve postavke €§} na Windows 10 traci sa dugmadima.
U opciji Kontrolna tabla izaberite Upravljaé uredajima.
Prosirite opciju Sistemski uredaji i potrazite Cipset.

v [fm System devices

= ACPI| Fixed Feature Button

Em ACPI Lid

= ACPI Power Button

¥m ACPI Processor Aggregator

i@ ACPI Sleep Button

E=m ACPI Thermal Zone

¥m Composite Bus Enumerator

Em High Definition Audio Controller

Em High precision event timer

Em Intel(R) Management Engine Interface

E@ Intel(R) Power Engine Plug-in

£3 Intel(R) Serial |0 GPIO Host Controller - INT344B

K= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 3D60

E=m Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61

Em KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904

£3 Legacy device

Em Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

K= Microsoft ACPI-Compliant System

E@ Microsoft System Management BIOS Driver

Em Microsoft UEFI-Compliant System

= Micresoft Virtual Drive Enumerator

E=m Microsoft Windows Management Interface for ACPI

=@ Microsoft Windows Management Interface for ACPI

£ Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/O PCl Express Root Port #1 - D10
= Mobile 6th Generaticn Intel(R) Processor Family 1/0 PCl Express Root Port #6 - 9D15
Em Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/Q PCl Express Root Port 25 - 9D14
3 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21

K= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23

= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
Em NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

Em PCl Express Root Complex

Opcije grafiCke kartice

Ovaj laptop se isporucuje sa Intel HD Graphics 520 &ipsetom graficke kartice.



Preuzimanje upravljackih programa

w
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Ukljucite laptop.
Idite na Dell.com/support.
Kliknite na stavku Podr8ka za proizvode, unesite servisnu oznaku svog laptopa i kliknite na Prosledi.

@| NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalaZenja ili ruéno potrazite model laptopa.
Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

|zaberite operativni sistem kaji je instaliran na vaSem laptopu.

Pomerite stranicu nadole i izaberite upravljaCki program za graficku karticu za instalaciju.

Kliknite na Preuzimanje datoteke da biste preuzeli upravljaCki program za graficku karticu za vas laptop.

Kada se preuzimanje zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali datoteku upravljackog programa za graficku karticu.

Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljackog programa za graficku karticu i sledite uputstva na ekranu.

dentifikacija adaptera prikaza

Pokrenite dugme Pretrazi i izaberite Postavke.
U polje za pretragu unesite Upravlja¢ uredajima i dodirnite Upravlja€ uredajima u levom oknu.
Prosirite opciju Display adapters (Adapteri prikaza).

v [ Display adapters
I Intel(R) HD Graphics 620

Prikazuju se adapteri prikaza. P NVIDI GaForce S40MX

Promena rezolucije ekrana

Pritisnite i drzite radni ekran i izaberite Postavke ekrana.
Dodirnite ili kliknite na Napredne postavke za prikaz.
|zaberite Zelienu rezoluciju iz padajuce liste i dodirnite Primeni.

€ Settings = =

5 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect  Connect 1o a wireless display

Resolution

1920 * 1080 (Recommended) .

Apply Cancel

Related settings

Color calibration

Okretanje prikaza

1

Kliknite desnim tasterom na radnu povrsinu.

Prikazuje se podmeni.

Izaberite stavku Graphic Options (Opcije graficke kartice) > Rotation (Okretanje) i izaberite neku od sledecih stavki:
* Rotate to Normal (Okretanje do normale)

* Rotate to 90 Degrees (Okretanje do 90 stepeni)



* Rotate to 180 Degrees (Okretanje do 180 stepeni)
* Rotate to 270 Degrees (Okretanje do 270 stepeni)

( | NAPOMENA: Prikaz se takode moZe okretati pomoéu sledeée kombinacije tastera:

» Ctrl + Alt + taster sa strelicom za gore (okretanje do normale)
» Taster sa strelicom za desno (okretanje 90 stepeni)

+ Taster sa strelicom za dole (okretanje 180 stepeni)

» Taster sa strelicom za levo (okretanje 270 stepeni)

Opcije prikaza

PodeSavanje svetline u sistemu Windows 10

Da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline ekrana:

1 Prevucite prstom od desne ivice displeja da biste pristupili Centru aktivnosti.

2 Dodirnite ili kliknite na Sve postavke ‘C’ > Sistem > Prikaz.
3 Upotrebite kliza¢ Automatski prilagodi svetlinu ekrana da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanije svetline.

@| NAPOMENA: Mozete i da koristite kliza¢ Nivo svetline da biste ruéno podesili svetlinu.

PodesSavanje svetline u sistemu Windows 8

Da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanije svetline ekrana:
1 Prevucite prstom od desne ivice ekrana da biste pristupili meniju sa dugmadima.

2 Dodirnite ili kliknite na Settings (Postavke)ﬁ - Promena postavki raGunara - Racunar i uredaji—> Napajanje i stanje spavanija.
3  Upotrebite klizaC Automatski prilagodi svetlinu ekrana da biste omogucili ili onemogucili automatsko podeSavanje svetline.

\r

Ciséenje ekrana

1 Proverite da li postoje bilo kakve mrlie ili podrucja koja se moraju odistiti.
2 Koristite krpu od mikrofibera za uklanjanje vidljive prasine i paZljivo obrisite sve Cestice prljavstine.
3  Koristite odgovarajuce komplete za &iS¢enje i drzite svoj prikaz kristalno jasnim kao $to je prvobitno bio.

®| NAPOMENA: Nikada ne prskajte sredstva za ¢iSéenje direktno na ekran; prskajte ih na krpu za ¢iSéenje.
4 Kruzim pokretima lagano obriSite ekran. Ne pritiskajte krpu.

®| NAPOMENA: Ne pritiskajte snaZno i ne dodirujte ekran prstima jer moZete ostaviti masne tragove i mrlje.

®| NAPOMENA: Ne ostavljajte te€nost na ekranu.
5  ObriSite svu vlagu sa ekrana jer moze doc¢i do njegovog oStecenja.
6  Sacekajte da se ekran potpuno osusi pre nego $to ga ukljucite.
7  Da biste obrisali mrlje koje se teSko skidaju, ponovite ovaj postupak dok ekran ne bude cist.

Povezivanje na spoljasnje uredaje za prikaz

Sledite ove korake da biste povezali laptop na spoljadnji uredaj za prikaz:

1 Proverite da li je spoljasnji uredaj za prikaz uklju¢en i prikljucite kabl spoljaSnjeg uredaja za prikaz u video priklju¢ak na laptopu.
2 Pritisnite taster sa Windows logotipom + taster P.
3 lzaberite jedan od sledecih rezima:



*  Samo ekran racunara

*  Dvostruki

e ProSireni

*  Samo sekundarni ekran

®| NAPOMENA: Dodatne informacije potraZite u dokumentu koji je isporucen uz vas uredaj za prikaz.

Audio kontroler

Ovaj laptop se isporucuje sa integrisanim Realtek ALC3266—-CG Waves MaxxAudio Pro kontrolerom. To je audio kodek visoke definicije
dizajniran za Windows stone i laptop racunare.

Preuzimanje upravljackog programa za zvuk

w
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Ukljucite laptop.
Idite na www.dell.com/support.
Kliknite na Podr8ka za proizvode, unesite servisnu oznaku vaSeg laptopa i kliknite na Prosledi.

®| NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalaZenja ili ruéno potraZite model laptopa.
Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

|zaberite operativni sistem koji je instaliran na vaSem laptopu.

Pomerite klizaC ka dnu stranice i proSirite opciju Audio (Zvuk).

|zaberite upravljacki program za audio.

Kliknite na Download File (Preuzmite datoteku) da biste preuzeli najnoviju verziju upravljatkog programa za audio za vas laptop.
Kada se preuzimanje zavr8i, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali datoteku upravljackog programa za zvuk.

0 Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljackog programa za audio i sledite uputstva na ekranu.

Identifikacija audio kontrolera u sistemu Windows 10

Pokrenite dugme za pretragu i izaberite Sve postavke. €§3’

Unesite Upravljac¢ ureda’jima u polie za pretragu i u levom oknu izaberite Upravlja¢ uredajima.
Prosirite opciju Sound, video and game controllers (Kontroleri za zvuk, video i igre).

Prikazuje se audio kontroler.

Tabela 1. Identifikacija audio kontrolera u sistemu Windows 10

Pre instalacije Posle instalacije

% Sound, video and game controllers VG SN R e
3 g % Intel(R) AVStream Camera 2500

----- & High Definition Audio Device & Intel(R) Display Audio
iy High Definition Audio Device % Realtek High Definition Audio(SST)

Promena audio postavki

1
2

Pritisnite dugme PretraZi i u polje za pretragu unesite Dell Audio.
U levom oknu pokrenite usluzni program Dell Audio.



WLAN kartice

Ovaj laptop podrzava Intel dvopojasnu bezi¢nu AC 8260 WLAN karticu.

Opcije ekrana za bezbedno pokretanje sistema

Opcija Opis
Secure Boot Enable Ova opcija omoguéava ili onemogucéava funkciju Secure Boot (Bezbedno pokretanje sistema).

+ Disabled (Onemogucéeno)
* Enabled (Omoguc¢eno)

Podrazumevana postavka: Enabled (Omoguceno).

Expert Key Dozvoljava manipulaciju bazama podataka sa bezbednosnim kljuem samo ako je sistem u prilagodenom rezimu.
Management Opcija Enable Custom Mode (Omoguéi prilagodeni rezim) je podrazumevano onemogucena. Opcije su:

« PK

« KEK

« db

+ dbx

Ako omogucite Custom Mode (Prilagodeni reZim), prikazuju se vaZzec¢e opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:

+ Save to File (SaCuvaj u datoteku) — Sprema klju¢ u datoteku koju bira korisnik

* Replace from File (Zameni iz datoteke) — Menja trenutni klju¢ kljutem iz datoteke koju bira korisnik

* Append from File (Dodaj iz datoteke) — Dodaje klju¢ u trenutnu bazu podataka iz datoteke koju bira korisnik
» Delete (Izbri8i) — BriSe izabrani kljuc

* Reset All Keys (Resetuj sve kljuceve) — Resetuje na podrazumevanu postavku

* Delete All Keys (Izbrisi sve kljuGeve) — BriSe sve kljuceve

NAPOMENA: Ako onemogucite Custom Mode (Prilagodeni rezim) sve izvrSene promene bi¢e obrisane i
kljuevi ¢e se vratiti na podrazumevane postavke.

Opcije €évrstog diska

Ovaj laptop podrzava M.2 SATA disk jedinice.

Identifikacija €vrstog diska u operativnim sistemima Windows
10 i Windows 8

1 Dodirnite ili kliknite na Sve postavke €§} na Windows 10 traci sa dugmadima.
2 Dodirnite ili kliknite na stavku Kontrolna tabla, izaberite Upravlja¢ uredajima pa prosirite opciju Disk jedinice.

v on Disk drives
s HGST HTS541010A7E630

Cursti disk je naveden pod stavkom Disk jedinice. = Seagate Backup+ SL SCSI Disk Device



Ildentifikacija ¢vrstog diska u BIOS-u

1 UkKljucite ili ponovo pokrenite sistem.
2  Kada se pojavi Dell logotip, uradite sledec¢e da biste usli u program za podeSavanje BIOS-a:

* Pomocu tastature — Dodirnite F2 dok se ne pojavi poruka Entering BIOS setup (Otvaranje BIOS postavki). Da biste izabrali meni za
biranje pokretanje sistema, dodirnite F12.

Cursti disk je naveden pod stavkom System Information (Informacije o sistemu) u grupi General (Opste).

Funkcije kamere

Ovaj laptop se isporucuje sa prednjom kamerom rezolucije 1280 x 720 (maksimalno).

©) | NAPOMENA: Kamera se nalazi u gornjem centralnom delu LCD ekrana.

Identifikacija kamere u upravljacu uredaja na sistemu Windows
10

1 U polje Pretrazi unesite device manager (upravljac¢ uredajima) idodirnite je da biste pokrenuli opciju.

2 Pod stavkom Upravlja¢ uredajima prosirite opciju Uredaji za obradu slika.

v _|\.1 Imaging devices
% Integrated Webcam

Identifikacija kamere u upravljacu uredaja na sistemu Windows
8

1 Pokrenite traku sa dugmadima sa interfejsa radne povrsine.
2 |zaberite stavku Kontrolna tabla.
3 lzaberite stavku Upravljaé uredajima i prosirite opciju Uredaji za obradu slika.

v _|\.1 Imaging devices
= Integrated Webcam

Tehnologija i komponente 53



Pokretanje kamere

Da biste pokrenuli kameru otvorite aplikaciju koja koristi kameru. Na primer, ako dodirnete Dell centralni softver za veb kameru ili Skype
softver koji se isporucuju sa laptopom, kamera ¢e se ukljuciti. Slicno tome, ako Caskate preko interneta i aplikacija zatrazi da pristupi veb
kameri, veb kamera ¢e se ukljuciti.

Pokretanje aplikacije kamere

1 Dodirnite ili kliknite na dugme Windows i izaberite stavku All apps (Sve aplikacije).

izl File Explorer

Settings
Power

= All apps

bear(_h the web and Windows

2 Izaberite stavku Camera (Kamera) sa liste aplikacija.

3D Builder
N

Alarms & Clock

New

Calculator

Calendar

Camera

g Contact Support

3  Ako aplikacija Camera (Kamera) nije dostupna na listi aplikacija, potraZite je.



Camera
Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings
=4 View scanners and cameras

&® My stuff L Web

Funkcije memorije

Na ovom laptopu memorija (RAM) nije deo matic¢ne ploce. Ovaj laptop podrzava DDR4 memoriju od 2-16 GB, frekvencije najvise 2133 MHz.
Ovaj laptop ima dva SoDIMM slota i podrzava DDR4 SDRAM memoriju od 2-32 GB, frekvencije najvise 2133 MHz.

0]

NAPOMENA: S obzirom na to da memorija nije deo maticne ploce, ona se ne moZe nadograditi kao poseban modul. Ako tehnicka
podrska utvrdi da je memorija uzrok problema, zamenite matiénu plocu.

UpravljaCki programi za Intel Cipset

Proverite da li su upravljaCki programi za Intel Cipset ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 2. Upravljacki programi za Intel Cipset

Pre instalacije

Posle instalacije

v [l Other devices

[l PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller
[ PCI Device

[ PCI Memory Contraller

[y PCI Simple Communications Controller

[ SM Bus Contraller

i Unknown device

~ [ System devices

23 ACPIFan

3 ACPIFan

[ ACPIFan

[ ACPIFan

[ ACPIFan

[E3 ACPI Fixed Feature Button

[ ACPI Power Button

[ ACPI Processor Aggregator

[ ACPI Thermal Zone

[ ACPI Thermal Zone

&8 Composite Bus Enumerater

[ High Definition Audio Controller

[ High precision event timer

[ Intel(R) Power Engine Plug-in

Legacy device

[ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
[ Microsoft ACPI-Compliant System

[ Microsoft System Management BIOS Driver
I3 Microsoft UEFI-Compliant System

[ Microsoft Virtual Drive Enumerator

[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI
[ MDIS Virtual Netwark Adapter Enumerator
[ Numeric data processor

[ P Express Root Complex

[ PCI Express Root Port

[ PCI Express Root Port

[ PCI Express Root Port

[ Pl standard host CPU bridge

3 Pl standard ISA bridge

[ Plug and Play Software Device Enumerator
3 Programmable interrupt controller

[ Remote Desktop Device Redirector Bus

[ System CMOS/real time clock

3 System timer

[ UMBus Root Bus Enumerator

~ [lp Other devices
[t PCI Device
[ PCI Simple Communications Controller
|t Unknown device
v I System devices

5 ACPIFan

B ACPIFan

@ ACPIFan

I ACPIFan

3 AcPIFan

5 ACPI Fixed Festure Button

B AcPILid

3 ACP Processor Aggregator

0 ACPISleep Button

8 ACPI Thermal Zone

[ ACPI Thermel Zone

I ACPI Thermel Zone

B3 Camers Sensor OVS6TD

B Camera Sensor OVBESE

I3 Composite Bus Enumerator

5 Hioh precision event timer

53 ntel) 100 Series Chipset Famiy LPC Comtraler/ 5P| Contrller - 9046
53 ntel(R) 100 Series Chipset Famil PCl Express Root Port #10 - D19
0 ntel(R) 100 Series Chipset Famity PCI Bxpress Root Port #9- 9018

5 Intel(R) 100 Seres Chipset Family SMBUS - 9023
38 Intel®) 100 Series Chipset Family Thermal subsystem - 9031

T8 Intel(R) CIOZ Host Controller

5 InteliR) Control Logic

3 IntelR) Imaging Signel Processor 2500

I Intel) Integrated Sensor Solution

I IntelR) Management Engine Interface

[ intelR) Power Engine Plug-in

0 IntelR) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
5 ntelR) Serial 10 12C Host Contraller - 5060

530 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9061

3 Intel(R) Seria 0 12C Host Cor
S IntelR) Serial1012C Host Controller




UpravljaCki programi za Intel HD graficku karticu

Proverite da li su upravljacki programi za Intel HD graficku karticu ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 3. Upravljacki programi za Intel HD grafi¢ku karticu

Pre instalacije

Posle instalacije

w @8 Display adapters
@ Microsoft Basic Display Adapter

~ :.] Sound, video and game controllers
% High Definition Audio Device
% High Definition Audio Device

Upravljacki programi za Realtek HD audio

Proverite da li su upravljacki programi za Realtek audio ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 4. Upravljacki programi za Realtek HD audio

Pre instalacije

Posle instalacije

v B Audicinputs and outputs

~_ Microphone {High Definition Audio Device)
I Speakers (High Definition Audio Device)

~ % Sound, video and game centrollers
% High Definition Audio Device
% Intel(R) Display Audio




Podesavanje sistema

Teme:

. Pregled programa za podeSavanje sistema (System Setup)
*  Sekvenca pokretanja sistema

»  Tasteri za navigaciju

e AZuriranje BIOS-a u sistemu Windows

*  Opcije programa za podeSavanje sistema (System Setup)

Pregled programa za podeSavanje sistema (System
Setup)

Program System Setup omogucava:

* promenu informacija za konfiguraciju sistema nakon dodavanja, zamene ili uklanjanja hardvera na racunaru.
* postavljanje ili promenu opcija koje bira korisnik, kao §to je lozinka korisnika.

+ Citanje trenutne memorije ili postavljanje tipa instaliranog cvrstog diska.

* proveru stanja baterije.

Pre koriS¢enja programa za podeSavanje sistema (System Setup), preporuCuje se da zapiSete informacije na ekranu programa za
podeSavanje sistema (System Setup) za naknadnu upotrebu.

Osim ako niste struan korisnik racunara, nemojte menjati postavke ovog programa. Odredene promene mogu uzrokovati
nepravilan rad vaSeg racunara.

Sekvenca pokretanja sistema

Sekvenca pokretanja sistema omogucava da premostite redosled uredaja za pokretanje sistema utvrden u programu za podeSavanje sistema
i sistem pokrenete direktno sa zelienog uredaja (na primer: ¢vrsti disk). Tokom samoispitavanja pri uklju¢enju napajanja (POST), kada se
pojavi logotip Dell, mozete da:

* Pristupite programu za podeSavanje sistema (System Setup) pritiskom na taster F2
* Pozovete meni za jedno pokretanje sistema pritiskom na taster F12

Meni za jedno pokretanje sistema prikazuje uredaje sa kojih mozete da izvrSite podizanje sistema, ukljucujuc¢i opciju dijagnostike. Opcije
menija za pokretanje sistema su:

* Removable Drive (Zamenljivi disk) (ako je dostupno)
o STXXXX Drive (STXXXX disk)

@l NAPOMENA: XXX oznacava broj SATA disk jedinice.
* Opticka disk jedinica
* Dijagnostika

@l NAPOMENA: Ako izaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika), prikazace se ekran ePSA diagnostics (ePSA dijagnostika).



Ekran sa sekvencom pokretanja sistema takode prikazuje opciju za pristupanje ekranu programa za podeSavanje sistema (System Setup).

Tasteri za navigaciju

(O | NAPOMENA: Kod najveceg broja opcija programa za podeSavanje sistema promene koje vrsite se snimaju ali ne postaju aktivne
dok ponovo ne pokrenete sistem.

Tasteri Navigacija

Strelica gore Prelazak na prethodno polje.

Strelica dole Prelazak na sledec¢e polje.

Enter Odabir vrednosti u izabranom polju (ako je primenljivo) ili pra¢enje linka u polju.

Razmaknica ProSirenje ili smanjenje padajuce liste, ako je primenljivo.

Tab Prelazak na sledecu oblast izbora.

q NAPOMENA: Samo za standardne graficke pregledace.

Esc Prelazak na prethodnu stranu do prikaza glavnog ekrana. Pritiskom na Esc na glavnom ekranu prikazuje se poruka
da morate da saCuvate sve nesaCuvane promene i ponovo pokrece sistem.

AZuriranje BIOS-a u sistemu Windows

Preporucuje se da azurirate svoj BIOS (PodeSavanije sistema) prilikom zamene mati¢ne ploce ili ako je ispravka dostupna. Za laptop
racunare, proverite da li je baterija raCunara potpuno napunjena i prikljucena na strujnu utiénicu.

®

NAPOMENA: Ukoliko je BitLocker omoguéen, mora se obustaviti pre aZuriranja BIOS-a sistema, a zatim ponovo omoguéiti nakon
§to se aZuriranje BIOS-a zavrsi.

Ponovo ukljucite racunar.
2 |dite na Dell.com/support.

» Unesite Service Tag (servisnu oznaku) ili Express Service Code (kdd za brzi servis) i kliknite na Submit (Posalji).

* Kliknite na Detect Product (Otkrij proizvod) i sledite uputstva na ekranu,
3  Ako ne mozete da otkrijete ili pronadete servisnu oznaku, kliknite na Choose from all products (lzaberi medu svim proizvodima).
4 |zaberite kategoriju Products (Proizvodi) sa liste.

®| NAPOMENA: |zaberite odgovarajucu kategoriju da biste dosli do stranice proizvoda

5 Izaberite model raGunara i pojavi¢e se stranica Product Support (Podr3ka za proizvod)vaseg racunara.

6  Kiliknite na Get drivers (Preuzmi upravljacke programe) i kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).
Otvara se odeljak Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

7  Kliknite na Find it myself (Pronadi sam).

8  Kiiknite na BIOS da biste videli verzije BIOS-a.

9  Pronadite najnoviju BIOS datoteku i kliknite na Download (Preuzmi).

10 Izaberite nacin preuzimanja koji vam najviSe odgovara u prozoru Please select your download method below (lzaberite na&in
preuzimanja u nastavku), kliknite na Download File (Preuzmi datoteku).

Pojavljuje se prozor File Download (Preuzimanje datoteke).

11 Kliknite na Save (Sa€uvaj) da biste sacuvali datoteku na racunaru.

12 Kiliknite na Run (Pokreni) da biste instalirali azurirana podeSavanja BIOS-a na racunar.
Pratite uputstva na ekranu.

(O | NAPOMENA: Preporucuje se da ne aZurirate verziju BIOS-a za viSe od 3 izdanja. Na primer: ako Zelite da aZurirate BIOS sa
verzije 1.0 na verziju 7.0, prvo instalirajte verziju 4.0 a zatim instalirajte verziju 7.0.



Opcije programa za podeSavanje sistema (System

Setup)

Tabela 5. Main (Op3te)

System Time
System Date
BIOS Version
Product Name
Service Tag
Asset Tag

CPU Type

CPU Speed
CPUID

L1 Cache

L2 Cache

L3 Cache

Fixed HDD
mSATA Device
System Memory
Extended Memory

Memory Speed

Tabela 6. Advanced

Intel SpeedStep
Virtualization
Integrated NIC

USB Emulation

USB PowerShare
SATA Operation
Adapter Warnings
Function Key Behavior

Intel Smart Connect Technology

Resetuje vreme unutrasnjeg sata racunara.
Resetuje datum unutradnjeg kalendara racunara.
Prikazuje verziju BIOS programa.

Prikazuje ime proizvoda i broj modela.

Prikazuje servisnu oznaku racunara.

Prikazuje oznaku vlasnika raSunara (ako postoji).
Prikazuje tip procesora.

Prikazuje brzinu procesora.

Prikazuje ID procesora.

Prikazuje veli¢inu L1 ke§ memorije procesora.
Prikazuje veli¢inu L2 ke§ memorije procesora.
Prikazuje veli¢inu L3 keS memorije procesora.
Prikazuje broj modela i kapacitet ¢vrstog diska.
Prikazuje broj modela i kapacitet opticke disk jedinice.
Prikazuje memoriju ugradenu u racunar.
Prikazuje memoriju instaliranu na raGunaru.

Prikazuje brzinu memorije.

Omogucava il onemogucava funkciju Intel
SpeedStep.

Omogucava il onemogucava funkciju Intel
virtualizacije.

Omogucava il onemogucéava napajanje
ugradene mrezne kartice.

Omogucava il onemogucava funkciju USB Podrazumevano: Enabled (Omogucéeno)
emulacije.
Omogucava il onemogucava funkciju USB Podrazumevano: Enabled (Omogucéeno)
napajanja.

Promena rezima rada SATA kontrolera u ATA  Podrazumevano: AHCI
ili AHCI.

Omogucava il onemogucéava upozorenja
vezana za adapter.

Odreduje ponasanje funkcionalnih tastera
<Fn>. taster)

Omogucava il onemogucava Intel Smart
Connect tehnologiju.

Podrazumevano: Enabled (Omoguéeno)

Podrazumevano: Enabled (Omoguéeno)

Podrazumevano: Enabled (Omogucéeno)

Podrazumevano: Enable (Omogué¢eno)

Podrazumevano: Function key (Funkcionalni

Podrazumevano: Enable (Omogué¢eno)



Intel Rapid Start Technology

Miscellaneous Devices

Battery Health

Tabela 7. Bezbednost

Set Asset Tag

Set Admin Password
Set System Password
Set HDD Password
Password Change

Password Bypass

Tabela 8. Boot (Pokretanje)

Boot Priority Order

Windows Boot Manager

Secure Boot

Add Boot Option

Delete Boot Option

Exit (Izlaz)

Omogucava il onemogucava Inter Rapid Start Podrazumevano: Enable (Omoguceno)
tehnologiju.

Ova polja omogucavaju il onemogucavaju
razliGite ugradene uredaje.

Prikazuje poruku o stanju baterije.

Ovo polje prikazuje oznaku delova sistema. Ako oznaka delova nije postavljena, ovo polie se
moze koristiti za njen unos.

Omogucava promenu ili brisanje lozinke administratora.

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke sistema.

Omogucava da postavite lozinku na unutraSnjem tvrdom disku racunara (HDD).
Omogucava promenu bezbednosne lozinke.

Omogucava premos$c¢avanje odzivnika za lozinku sistema i lozinku HDD-a tokom
restartovanja/obnavljanja sistema iz stanja hibernacije.

Odreduje redosled razli¢itih uredaja preko kojih se ra¢unar moze
pokrenuti nakon ukljucivanja.

Omogucava sistemu Windows da traZi ¢vrsti disk sa Windows
datotekama i da se pokrece sa njega.

Odreduje da li je opcija UEFI bezbednog pokretanja sistema
omogucena ili onemogucena.

Omogucava korisniku da doda dodatni uredaj za pokretanje sistema.

Omogucava korisniku da ukloni postojeci uredaj za pokretanje
sistema sa liste uredaja.

Ovaj izbor omogucava snimanje, odbijanje i ucitavanje podrazumevanih postavki pre napustanja programa za podeSavanje sistema (System

Setup).



Fizicke dimenzije

U ovoj temi se navode fizicke dimenzije

Funkcija
Visina
Sirina
Dubina

Tezina (maksimalna)

Specifikacije informacija o sistemu

Karakteristika

Sirina DRAM
magistrale

Flash EPROM
PCle 3.0 magistrala

Specifikacija

19,2 mm (0,75 in&a)
380 mm (14,96 inga)
252,5 mm (9,94 in&a)
2 kg (4,40 Ib)

Specifikacije
64 bita

SPI 128 Mbita
8,0 Gb/s

Specifikacije procesora

Karakteristika
Tipovi

Specifikacije

* Intel Core i3 kaby lake procesor 7. generacije
Intel Core i5 kaby lake procesor 7. generacije

* Intel Core i7 kaby lake procesor 7. generacije

* Intel Core i3 sky lake procesor 6. generacije

Specifikacije memorije

Funkcija

Konektor za
memoriju

Kapacitet memorije
Tip memorije
Brzina

Minimalna memorija

Specifikacija
Dva SODIMM slota

32 GB
DDR4
2133 MHz
4GB

TehniCke specifikacije



Funkcija Specifikacija

Maksimalna 32 GB
memorija

Specifikacije audio funkcije

Funkcija Specifikacija
Kontroler Realtek ALC3246 sa Waves MaxxAudio Pro
Intefejs (interni) HD audio

Interfejs (eksterni) konektor za ulaz mikrofona/stereo sluSalice/eksterne zvucnike

Zvugnici dva

Pojacavac 2 W (RMS)

unutraSnjeg

zvucnika

Mikrofon Digitalni mikrofon

Kontrole jacine Tasteri precica za kontrolu medija
zvuka

Specifikacije video funkcije

Funkcija Specifikacija
Tip
* Intel UMA (Integrisani HD)
Intel Iris Gfx (15 W i 28 W)
* nVidia GeForce 940MX do 4 GB GDDR5

Kontroler (UMA) —

Intel core i3/i5/i7 ~ °  Intel core i8/i5/i7
* Intel HD Graphics 610

* Intel HD Graphics 620

Intel HD Graphics 635
* Intel Iris Graphics 640
* Intel Iris Graphics 650

Specifikacije komunikacije

Funkcija Specifikacija
Mrezni adapter 10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)
BeZiéna mreZa
WiFi 80211 ac
*  Bluetooth 4.0



Specifikacije baterije

Funkcija
Tip

Dubina
Visina

Sirina
Tezina
Napon
Zivotni vek
Opseg temperature
Operativno
SkladiStenje
Vreme rada

Dugmasta baterija

Specifikacija

“Pametna” litjum-jonska sa 3 ¢elije (42 WHr)
184,15 mm (7,25 in&a)

5,9 mm (0,23 in¢a)

9715 mm (3,82 inca)

0.2 kg (044 b)

14,8V DC

300 ciklusa praznjenja i punjenja

0 ©C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
—40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)
4 sata (kada je racunar iskljucen)

Litijumska dugmasta baterija 3 V CR2032

Specifikacija portova i konektora

Karakteristika
Audio
Video

Mrezni adapter

Specifikacije

jedan konektor za mikrofon/stereo sluSalice/zvucénike

* jedan 19-pinski HDMI port
* jedan 15-pinski VGA port

jedan RJ-45 konektor

Port za prikljugivanje jedan

baze

USB ulazi

slot za SIM karticu

* Jedan USB 3.0 port sa PowerShare
* DvaUSB 3.0 porta
+ Jedan USB 2.0 port

jedan slot za micro-SIM karticu sa zaStitom

Specifikacije ekrana

Funkcija
Tip
Veli¢ina
Visina
Sirina

Dijagonala

Specifikacija

WLED ekran

15,0 in¢a

190,00 mm (7,48 in¢a)
323,5 mm (12,59 inCa)
375,2 mm (14,77 inCa)



Funkcija Specifikacija

Aktivna povrsina 3094 mm x 173,95 mm
X7Y)

Maksimalna 1366 x 768 piksela
rezolucija

Brzina osveZavanja 60 Hz

Radni ugao 0° (zatvoren) do 180°
Maksimalni uglovi +/-70° minimalno za HD
gledanja

(horizontalno)

Maksimalni uglovi +/-70° minimalno za HD

gledanja (vertikalno)

Maksimalna veli¢ina 01875 mm
piksela

Specifikacije table osetljive na dodir

Funkcija Specifikacija
Aktivna povrsSina:

X-o0sa 99,50 mm
Y-osa 53,00 mm

Specifikacije tastature

Funkcija Specifikacija

Broj tastera
+ 83 tastera: engleski US, tai, kanadski francuski, korejski, ruski, hebrejski, engleski medunarodni

+ 84 tastera: engleski UK, kanadski francuski Kvebek, nemacki, francuski, Spanski (latinska amerika), nordijski,
arapski, kanadski dvojeziCki
+ 85 tastera: brazilski portugalski

Raspored QWERTY/AZERTY/Ka

Specifikacije adaptera

Funkcija Specifikacija

Tip 45 W/65 W

Ulazni napon 100-240 V AC
Ulazna struja 1,30 A71,60 A/1,70 A
(maksimalna)

Ulazna frekvencija 50-60 Hz
Izlazna struja 2,31 A/3,34 A

Nazivni izlazni napon 19,5V DC



Funkcija

Opseg temperature
(operativno)

Opseg temperature
(neoperativno)

Specifikacija
0 ©C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

—40 °C do 70 ©C (-40 °F do 158 °F)

Specifikacije okruzenja

Funkcija
Temperatura — rad

Temperatura —
skladiStenje

Relativna viaznost
(maksimalna) — rad

Relativna vlaZnost
(maksimalna) —
skladiStenje

Nadmorska visina
(maksimalna) —
operativno

Nadmorska visina
(maksimalna) —
skladiStenje

Specifikacije
-0°C do 35 °C (32 °F do 95 °F)
—40 °C do 65 °C (40 °F do 149 °F)

10% do 90% (bez kondenzacije)

0% do 95% (bez kondenzacije)

-15,2 m do 3.048 m (-50 ft do 10.000 ft)

—15,2 m do 10.668 m (=50 ft do 35.000 ft)



7

Opcije programa za podeSavanje sistema (System
Setup)

® | NAPOMENA: U zavisnosti od racunara i montiranih uredaja, stavke navedene u ovom odeljku mogu, ali ne moraju da se pojavljuju.

Teme:

*  Opste opcije ekrana

*  Opcije video ekrana

*  Opcije ekrana bezbednosti

*  Opcije ekrana za bezbedno pokretanje sistema
. Opcije ekrana performansi

J
J
J
J
*  Opcije ekrana za upravljanje energijom
*  Opcije ekrana za ponaSanje POST procedure
*  Opcije ekrana za podrsku virtualizaciji

*  Opcije ekrana bezitne funkcije

J

*  Opcije ekrana za konfiguraciju sistema
*  Opcije ekrana odrzavanja

. Opcije ekrana za evidenciju sistema

OpsSte opcije ekrana

U ovom odjeliku se navode osnovne hardverske karakteristike vaSeg racunara.

Opcija Opis

System Information U ovom odjeljiku se navode osnovne hardverske karakteristike vaSeg radunara.

* System Information (Informacije o sistemu): prikazuje BIOS Version (Verzija BIOS-a), Service Tag (Servisna
oznaka), Asset Tag (Oznaka delova), Ownership Tag (Oznaka vlasniStva), Ownership Date (Datum vlasniStva),
Manufacture Date (Datum proizvodnje) i Express Service Code (Kod za brzi servis).

*  Memory Information (Informacije o memoriji): prikazuje Memory Installed (Instalirana memorija), Memory
Available (Dostupna memorija), Memory Speed (Brzina memorije), Memory Channels Mode (Rezim
memorijskih kanala), Memory technology (Tehnologija memorije)

* Processor Information (Informacije o procesoru): prikazuje Processor Type (Tip procesora), Core Count (Broj
jezgara), Processor ID (ID procesora), Current Clock Speed (Trenutna brzina takta), Minimum Clock Speed
(Minimalna brzina takta), Maximum Clock Speed (Maksimalna brzina takta), Processor L2 Cache (L2 ke$
procesora), Processor L3 Cache (L3 ke$ procesora), HT Capable (HT sposobnost) i 64-Bit Technology (64-
bitna tehnologija).

» Device Information (Informacije o uredaju): SATA M.2 SSD, Video Controller (Video kontroler), Video BIOS
Version (Verzija video BIOS-a), Video Memory (Video memorija), Panel Type (Tip ploce), Native Resolution
(Osnovna rezolucija), Audio Controller (Audio kontroler), Wi-Fi Device (WiFi uredaj), WiGig Device (WiGig
uredaj), Cellular Device (Mobilni uredaj), Bluetooth Device (Bluetooth uredaj).

Battery Information Prikazuje status baterije i tip AC adaptera povezanog na racunar.

Boot Sequence Omogucava promenu redosleda po kojem racunar pokuSava da pronade operativni sistem.



Opcija

Boot Options
(Opcije podizanja)

Date/Time

Opis
*  Windows Boot Manager ili UEFI
* Legacy ili UEFI

Ova opcija omogucéava ucitavanje zastarelih ROM-ova. Opcija Enable UEFI Network Stack (Omoguci stek UEFI
mreze) je podrazumevano onemogucéena.

Omogucava promenu datuma i vremena.

Opcije ekrana za konfiguraciju sistema

Opcija
SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

USB PowerShare

Audio

Opis
Omogucava konfiguraciju kontrolera internog SATA hard diska. Opcije su:

+ Disabled (Isklju¢eno)
+ AHCI
* RAID: Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Omogucava konfiguraciju SATA disk jedinica na mati¢noj ploci. Sve disk jedinice su podrazumevano omogucene.
Opcije su:

* SATAM.2SSD

Ovo polje kontrolise da li se tokom pokretanja sistema prijavijuju greske ¢vrstog diska za integrisane disk jedinice.
Ova tehnologija je deo specifikacije SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology — tehnologija
samostalnog nadgledanja, analize i izveStavanja). Ova opcija je podrazumevano onemogucéena.

* Enable SMART Reporting (Omoguc¢avanje SMART izveStavanja)

Ovo je opcionalna funkcija.

Ovo polje konfiguriSe integrisani USB kontroler. Ako je omogucéena opcija Boot Support (Podrska za pokretanje),
sistem se moze pokrenuti sa bilo kog USB uredaja za masovno skladiStenje (HDD-a, fle$ diska, diskete).

Ako je USB port omogucen, uredaj povezan na ovaj port je omogucen i dostupan za OS.
Ako je USB port onemogucéen, OS ne moZe da vidi nijedan uredaj povezan za ovaj port.
Opcije su:

* Enable USB Boot Support (Omoguci podrsku za USB pokretanje) (podrazumevano omoguéeno)

* Enable External USB Port (Omoguci spoljasnji USB port) (podrazumevano omoguceno)

*  Enable Thunderbolt Port (Omogué¢i Thunderbolt port) (podrazumevano omogucéeno).

* Enable Thunderbolt Boot Support (Omoguci podrsku za thunderbolt pokretanje). Ovo je opcionalna funkcija.
* Always Allows Dell Docks (Uvek omoguci Dell bazne stanice). Ovo je opcionalna funkcija.

* Enable Thunderbolt (and PCle behind TBT) Pre-boot (Omogu¢i Thunderbolt (i PCie posle TBT)
predpokretanje)

q NAPOMENA: USB tastatura i mi§ uvek rade u okviru BIOS konfiguracije nezavisno od ovih postavki.

Ova opcija konfigurie ponaSanje funkcije USB PowerShare. Ova opcija omogucava punjenje eksternih uredaja
pomocu uskladiStene energije baterije sistema preko USB PowerShare porta. Opcija Enable USB PowerShare
(Omoguci USB PowerShare) podrazumevano je onemogucéena.

Ovo polie omogucava ili onemogucava integrisani audio kontroler. Opcija Enable Audio (Omoguéi audio) je
podrazumevano izabrana. Opcije su:



Opcija Opis
* Enable Microphone (Omoguci mikrofon) (podrazumevano omoguc¢eno)
* Enable Internal Speaker (Omoguci interni zvucnik) (podrazumevano omogucéeno)

Keyboard U ovom polju mozete da izaberete rezim rada funkcije osvetljavanja tastature. Nivo osvetljenosti tastature se moze
lllumination podeSavati izmedu 0% i 100%. Opcije su:

+ Disabled (Isklju¢eno)
* Dim (Priguseno)
* Bright (Jarko) (podrazumevano omoguceno)

Keyboard Backlight Ova funkcija definiSe vrednost za istek vremena pozadinskog osvetlienja tastature kada je adapter za naizmenicnu

Timeout on AC struju prikljucen na sistem. Ova opcija ne utice na funkciju glavnog osvetlienja tastature. Osvetlienje tastature ¢e
nastaviti da podrzava razlicite nivoe osvetlienja. Ovo polje ima uticaja kada je omoguéeno pozadinsko osvetlienje.
Opcije su:

* 5 seconds (5 sekundi)

* 10 seconds (10 sekundi) — ova opcija je podrazumevano izabrana
* 15 seconds (15 sekundi)

* 30 seconds (30 sekundi)

*  Tminute (1 minut)

* 5 minute (5 minuta)

* 15 minute (15 minuta)

*  Never (Nikada)

Keyboard Backlight Opcija Keyboard Backlight Time-out (Vremensko ograni¢enje pozadinskog osvetlienja tastature) prigusuje svetlo

Time-out on kada je prikljuceno napajanje baterijom. Ova opcija ne uti¢e na funkciju glavnog osvetlienja tastature. Osvetlienje

Battery tastature Ce nastaviti da podrzava razli¢ite nivoe osvetlienja. Ovo polje ima uticaja kada je omoguceno pozadinsko
osvetlienje. Opcije su:

* 5 seconds (5 sekundi)

* 10 seconds (10 sekundi) — ova opcija je podrazumevano izabrana
* 15 seconds (15 sekundi)

* 30 seconds (30 sekundi)

*  Tminute (1 minut)

* 5 minute (5 minuta)

* 15 minute (15 minuta)

*  Never (Nikada)

Miscellaneous Omogucava da omogucite ili onemogucite razlicite uredaje na ploci:

Devices . .
* Enable Camera (Omoguéi kameru) — podrazumevano omoguéeno

* Enable Secure Digital(SD) Card (Omoguci Secure Digital (SD) karticu)
» Secure Digital(SD) Card read only mode (Rezim ¢itanja Secure Digital (SD) kartice)

Opcije video ekrana

Opcija Opis
LCD Brightness Omogucava postavljanje osvetlienosti ekrana u zavisnosti od izvora napajanja (On Battery (Baterija) i On AC
(Naizmeni¢na struja)).



@ | NAPOMENA: Postavka za video bice vidljiva samo kada je video kartica instalirana na sistemu.

Opcije ekrana bezbednosti

Opcija

Admin Password

System Password

Mini Card SSD-0
Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

UEFI Capsule
Firmware Updates

Opis
Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke administratora (admin).

NAPOMENA: Administratorsku lozinku morate da podesite pre podesavanje lozinke za sistem ili hardver.
Brisanjem administratorske lozinke automatski se briSe sistemska lozinka i lozinka &vrstog diska.

(q NAPOMENA: Uspesno promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje sistemske lozinke.

(q NAPOMENA: Uspesno promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava vam da postavite, promenite ili izbriSete lozinku na mini card poluprovodnickom disku (SSD).

q NAPOMENA: Uspesno promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava vam da podesite opciju da uvek postavljate sigurne lozinke.

Podrazumevana postavka: Nije izabrana opcija Enable Strong Password (Omoguci sigurnu lozinku).

NAPOMENA: Ukoliko je omoguéena sigurna lozinka, administratorska i sistemska lozinka moraju da
sadrZe najmanje jedno veliko slovo, jedno malo slovo i mora da bude najmanje 8 znakova dugacka.

Omogucava da odredite minimalnu i maksimalnu duzinu administratorske i sistemske lozinke.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za premoSc¢avanje lozinke sistema i unutrasSnjeg ¢vrstog
diska kada su one postavljene. Opcije su:

+ Disabled (Onemoguceno)
* Reboot bypass (Ponovo pokreni premoS¢avanje)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguc¢eno)

Dozvoljava vam da omogucite il onemogucite dozvolu za promenu lozinke sistema i Cvrstog diska kada je
postavljena administratorska lozinka.

Podrazumevana postavka: izabrano je Allow Non-Admin Password Changes (Dozvoli promene
neadministratorske lozinke).

Omogucava da utvrdite da li su promene opcija podeSavanja dozvoliene kada je postavljiena administratorska
lozinka. Ako su onemogucene, opcije podeSavanja su zakljuCane putem administratorske lozinke.

Omogucava vam da kontroliSete da li ovaj sistem dozvoljava azuriranja BIOS-a preko paketa za azuriranje UEF!
kapsule.

Podrazumevana postavka: izabrano je Enable UEFI Capsule Firmware Updates (Omoguéi aZuriranja firmvera
UEFI kapsule).



Opcija
TPM1.2/2.0
Security

Computrace

CPU XD Support

Admin Setup
Lockout

Opis
Omogucava da omogucite Trusted Platform Module (TPM) tokom POST rutine. Opcije su:

*  TPM On (TPM ukljuen) (podrazumevano omoguceno)

* Clear (Brisanje)

* PPl Bypass for Enabled Commands (Premosc¢avanje PPl za omogucene naredbe)

* PPl Bypass for Enabled Commands (Premosc¢avanje PPI za onemogucene naredbe)
* Activate (Aktiviraj)

* Deactivate (Deaktiviraj)

q NAPOMENA: Da biste instalirali noviju ili stariju verziju TPM1.2/2.0, preuzmite alat TPM plasta (softver).

Omogucava vam da ukljugite ili iskljucite opcionalni Computrace softver. Opcije su:

* Deactivate (Deaktiviraj)
* Disable (Onemoguci)
* Activate (Aktiviraj)

NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemoguéi) trajno aktiviraju ili isklju€uju funkciju i
naknadne promene nece biti dozvoljene

Podrazumevana postavka: Deactivate (Deaktiviraj)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Execute Disable rezim procesora.
Enable CPU XD Support (Omoguc¢i podrsku za CPU XD)(podrazumevano)

Omogucava vam da sprecite da korisnici ulaze u program za podeSavanje kada je postavljena administratorska
lozinka.

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguéeno)

Opcije ekrana za bezbedno pokretanje sistema

Opcija

Secure Boot Enable

Expert Key
Management

Opis
Ova opcija omogucava il onemogucéava funkciju Secure Boot (Bezbedno pokretanje sistema).

+ Disabled (Onemogucéeno)
* Enabled (Omoguc¢eno)

Podrazumevana postavka: Enabled (Omoguéeno).

Dozvoljava manipulaciju bazama podataka sa bezbednosnim kljuem samo ako je sistem u prilagodenom rezimu.
Opcija Enable Custom Mode (Omoguéi prilagodeni rezim) je podrazumevano onemogucena. Opcije su:

+ PK

+ KEK
+ db

*  dbx

Ako omogucite Custom Mode (Prilagodeni reZim), prikazuju se vazec¢e opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:

+ Save to File (SaCuvaj u datoteku) — Sprema klju¢ u datoteku koju bira korisnik
* Replace from File (Zameni iz datoteke) — Menja trenutni klju¢ kljucem iz datoteke koju bira korisnik
+ Append from File (Dodaj iz datoteke) — Dodaije klju¢ u trenutnu bazu podataka iz datoteke koju bira korisnik



Opcija

Opis

» Delete (Izbri8i) — BriSe izabrani kljuc

* Reset All Keys (Resetuj sve klju¢eve) — Resetuje na podrazumevanu postavku
* Delete All Keys (lzbrisi sve klju€eve) — BriSe sve kljuceve

NAPOMENA: Ako onemogucéite Custom Mode (Prilagodeni reZim) sve izvr§ene promene bi¢e obrisane i
kljuCevi ¢e se vratiti na podrazumevane postavke.

Opcije ekrana performansi

Opcija

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Intel TurboBoost

Hyper-Thread
Control

DDR Frequency

Opis

Ovo polie odreduje da li je na procesoru omoguceno jedno ili viSe jezgara. Performanse nekih aplikacija ¢e biti bolje
ukoliko se koristi viSe jezgara. Ova opcija je podrazumevano omoguc¢ena. Dozvoljava da omogucite ili onemogucite
podrsku za viSe jezgara procesora. Instalirani procesor podrzava dva jezgra. Ukoliko omogucite Multi Core Support

(Podrska za viSe jezgara), bice omogucena dva jezgra. Ukoliko onemogucite Multi Core Support (Podrska za viSe
jezgara), bice omoguceno jedno jezgro.

*  Enable Multi Core Support (Omoguci podrsku viSe jezgara)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omoguéena.

Dozvoljava vam da omogucite il onemogucite Intel SpeedStep funkciju.
* Enable Intel SpeedStep (Omogudi Intel SpeedStep)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dodatna stanja mirovanja procesora.
* C states (C stanja)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Intel TurboBoost rezim procesora.
* Enable Intel TurboBoost (Omoguci Intel TurboBoost)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucéena.

Dozvoljava vam da omogucite il onemogucite Hyper-Threading tehnologiju u procesoru.

+ Disabled (Onemoguéeno)
* Enabled (Omoguceno)

Podrazumevana postavka: Enabled (Omogucéeno).

Ovom opcijom se menja frekvencija DDR memorije na 1600 ili 1866 MHz. Podrazumevano je izabrano 1600.

Opcije ekrana za upravljanje energijom

Opcija
AC Behavior

Opis
Omogucava da omogucite ili onemogucite opciju automatskog ukljucivanja racunara kada je AC adapter povezan.

Podrazumevana postavka: nije izabrano Wake on AC (Aktiviraj pri AC).



Opcija
Auto On Time

USB Wake Support

Wake on LAN/
WLAN

Peak Shift

Advanced Battery
Charge
Configuration

Primary Battery
Charge
Configuration

Opis
Omogucava postavljanje vremena za automatsko ukljucenje racunara. Opcije su:

* Disabled (Onemoguceno)

* Every Day (Svakog dana)

*  Weekdays (Radnim danima)

* Select Days (Izabranim danima)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguéeno)

Omogucava da ukljucite moguénost pokretanja sistema iz stanja pripravnosti pomoc¢u USB uredaja.

NAPOMENA: Ova funkcija je aktivha samo kada je povezan AC adapter za napajanje. Ako je AC adapter
za napajanje uklonjen u stanju pripravnosti, podeSavanje sistema ¢e iskljuciti napajanje svih USB portova
kako bi se sacuvala energija baterije.

* Enable USB Wake Support
*  Wake on Trinity Dock (Pokreni na Trinity bazi) - Opcija je podrazumevano izabrana.

Omogucava da omogucite il onemogucite funkciju koja napaja racunar iz neaktivnog stanja kada se aktivira
signalom LAN mreze.

+ Disabled (Onemogué¢eno)
*  WLAN Only (Samo WLAN)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguc¢eno)

Ova opcija omoguc¢ava minimizaciju potroSnje naizmenicne struje tokom perioda najvece potrosnje tokom dana.
Nakon §to omogucite ovu opciju, vas sistem radi samo na baterijsko napajanje Cak i ako je naizmeniCno napajanje
prikljuceno.

* Enable Peak Shift (Omogu¢i pomeranje maksimalne potrosnje)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguéeno)

Ova opcija omogucava maksimizaciju "zdravlja" baterije. Kada omogucite ovu opciju, va$ sistem koristi standardni
algoritam punjenja i druge tehnike tokom neaktivnih sati u cilju unapredenja "zdravlja" baterije.

* Enable Advanced Battery Charge Mode (Omoguci rezim naprednog punjenja baterije)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguc¢eno)

Omogucava vam da izaberete reZzim punjenja baterije. Opcije su:

* Adaptive (Adaptivno)
* Standard (Standardno) — potpuno punjenje baterije standardnom brzinom.

* ExpressCharge (Brzo punjenje) — baterija se puni u kracem periodu pomoc¢u Dell-ove tehnologije brzog
punjenja. Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

*  Primarily AC use (Primarno kori¢enje AC)
*  Custom (Prilagodeno)

Ako je izabrana opcija Custom Charge (Prilagodeno punjenje), mozZete da konfiguriSete i opcije Custom Charge
Start (Pocetak prilagodenog punjenja) i Custom Charge Stop (Zaustavljanje prilagodenog punjenja).

NAPOMENA: Svi reZimi punjenja ne moraju biti dostupni za sve baterije. Da biste omogucili ovu opciju,
onemogucite opciju Advanced Battery Charge Configuration (Napredna konfiguracija punjenja baterije).



Opcije ekrana za ponaSanje POST procedure

Opcija
Adapter Warnings

Keypad
(Embedded)

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Fn Lock Options

MEBXx Hotkey

Fastboot

Extended BIOS
POST Time

Opis

Omogucava da omogucite ili onemogucite poruke upozorenja podeSavanja sistema (BIOS) kada koristite odredene

adaptere napajanja.
Podrazumevana postavka: Enable Adapter Warnings (Omoguci upozorenja za adapter)

Omogucava da izaberete jedan ili dva nacina da omogucite tastaturu koja je ugradena u unutradnju tastaturu.

* Fn Key Only (Samo Fn taster): ova opcija je podrazumevano omogucena.
* By Numlock

NAPOMENA: Kada se program za podeSavanje izvr§ava, ova opcija nema uticaja. Program za
podes§avanje funkcioni§e samo u reZimu “Samo Fn taster”.

Omogucava da omogucite Numlock opciju kada se raGunar pokrece.

Enable Network (Omoguc¢i mrezu). Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Omogucava da podesite opciju kada se taster Scroll Lock koristi za simulaciju funkcije tastera Fn.

Enable Fn Key Emulation (Omoguc¢i emulaciju Fn tastera) (podrazumevano)

Omogucéava vam da kombinacije interventnih tastera Fn + Esc menjaju primarno ponaSanje tastera F1-F12, izmedu

njihovih standardnih i sekundarnih funkcija. Ako ovu opciju onemogucite, necete moci da dinamicki menjate
primarno ponasanje ovih tastera. Dostupne opcije su:

* FnLock (ZakljuCavanje Fn). Ova opcija je podrazumevano izabrana.
* Lock Mode Disable/Standard (Onemoguci zaklju€ani rezim/Standardni)
* Lock Mode Enable/Secondary (Omoguci zaklju€ani rezim/Sekundarni)

Omogucava da odredite da li ¢e funkcija MEBx interventnog tastera biti omogucena tokom pokretanja sistema.
Podrazumevana postavka: Enable MEBx Hotkey (Omoguci MEBX interventni taster)

Omogucava da ubrzate postupak pokretanja zaobilazenjem nekih kompatibilnih koraka. Opcije su:

*  Minimal (Minimalno)
* Thorough (Detaljno) (podrazumevano)
*  Auto (Automatski)

Omogucava da kreirate dodatno odlaganje pre pokretanja sistema. Opcije su:

* 0O seconds (0 sekundi). Ova opcija je podrazumevano omogucena.
* 5 seconds (5 sekundi)
* 10 seconds (10 sekundi)

Opcije ekrana za podrsku virtualizaciji

Opcija

Virtualization

Opis
Omogucava da omogucite ili onemogucite Intel Virtualization tehnologiju.

Enable Intel Virtualization Technology (Omogudi Intel Virtualization tehnologiju) (podrazumevano).



Opcija
VT for Direct 170

Trusted Execution

Opis
Omogucava ili onemogucava da monitor virtuelne masine (VMM) koristi dodatne hardverske moguc¢nosti koje
obezbeduje Intel® Virtualization tehnologija za direktni U/I.

Enable VT for Direct I/0 (Omoguc¢i VT za direktni U/I) - podrazumevano je omoguceno.

Ova opcija odreduje da li mereni monitor virtuelne masine (MVMM) moZze koristiti dodatne hardverske mogucénosti
koje obezbeduje tehnologija Intel Trusted Execution. TPM Virtualization tehnologija i Virtualization tehnologija za
direktni U/ moraju biti omoguc¢ene da bi se ova funkcija koristila.

Trusted Execution (Pouzdano izvr8avanje) - podrazumevano onemoguc¢eno.

Opcije ekrana bezic¢ne funkcije

Opcija

Wireless Switch

Wireless Device
Enable

Opis
Omogucava da postavite beZi¢ne uredaje kojima se moze upravljati putem prekidaca za bezi¢nu mrezu. Opcije su:

+ WWAN

*  GPS (na WWAN modulu)
*  WLAN/WiGig

*  Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

NAPOMENA: Za WLAN i WiGig, kontrole za aktiviranje ili deaktiviranje su povezane i ne mogu se
nezavisno omoguditi ili onemoguditi.

Omogucava ukljuCivanje ili iskljucivanje internih bezi¢nih uredaja:

«  WWAN/GPS
+  WLAN/WiGig
* Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

Opcije ekrana odrzavanja

Opcija
Service Tag

Asset Tag

BIOS Downgrade
Data Wipe

BIOS Recovery

Opis
Prikazuje servisnu oznaku rac¢unara.

Omogucava kreiranje oznake delova sistema ako oznaka nije ve¢ postavljena. Ova opcija nije podrazumevano
postavljena.

Ovo polje kontroliSe fleSovanje fabrickog softvera sistema na prethodne verzije.

Ovo polje omogucava korisnicima da bezbedno briSu podatke sa internih memorijskih uredaja. U nastavku je data
lista uredaja na koje ova opcija utiCe:

*  Unutradnji M.2 SDD

Ova opcija omogucava korisniku da sistem vrati iz odredenih oSte¢enih stanja BIOS-a iz datoteke za oporavak na
primarnom &vrstom disku korisnika ili spoljasnjoj USB memoriji.

* BIOS Recovery from Hard Drive (Oporavak BIOS-a sa ¢vrstog diska) (podrazumevano omoguéeno)



Opcije ekrana za evidenciju sistema

Opcija Opis
BIOS Events Omogucava pregled i brisanje BIOS POST dogadaja.
Thermal Events Omogucava pregled i brisanje termalnih dogadaja pri podeSavanju sistema.

Power Events Omogucava pregled i brisanje dogadaja u vezi sa napajanjem pri podeSavanju sistema.



ReSavanje problema

U slede¢em odeliku su opisani koraci za reSavanje problema koji se mogu sprovoditi u cilju reSavanja odredenih problema na vaSem raCunaru.

Teme:

. PoboljSana procena sistema pre pokretanja (ePSA) — dijagnostika
*  LED kodovi greSaka
*  Svetla za status baterije

PoboljSana procena sistema pre pokretanja (ePSA) —
dijagnostika

ePSA dijagnostika (takode se naziva dijagnostika sistema) vrSi sveobuhvatnu proveru hardvera. ePSA dijagnostika je ugradena zajedno sa
BIOS-om, a BIOS je pokrece interno. Ugradena dijagnostika sistema pruza niz opcija za odredene uredaje ili grupe uredaja koje vam
omogucavaju da:

* Pokrenete testove automatski ili u interaktivnom rezimu

* Ponovite testove

» PrikazZete ili saCuvate rezultate testova

* Prodete kroz testove kako biste uveli dodatne opcije testiranja da biste obezbedili dodatne informacija o neispravnom(im) uredaju(ima)
* Pregledate statusne poruke koje pruzaju informacije o tome da li su testovi uspeSno zavrseni

* Pregledate poruke o greSkama koje pruzaju informacije o problemima nastalim tokom testiranja

Dijagnostiku sistema koristite samo za testiranje vaSeg raGunara. Kori§¢enje ovog programa na drugim ra¢unarima moze
da dovede do pojave netaénih rezultata ili poruka o greSkama.

®

NAPOMENA: Neki testovi za posebne uredaje zahtevaju interakciju korisnika. Uvek budite pored terminala raunara za vreme
obavljanja dijagnosti¢kih testova.

LED kodovi gresaka

Tabela 9. LED kodovi greSaka

LED treperi  Opis kvara

11 Neispravna maticna ploCa

1,2 Neispravna mati¢na ploca, PSU ili kablovi
1,3 Neispravna mati¢na ploca, DIMMS ili CPU
1,4 Neispravna dugmasta baterija

21 CPU problem

2,2 Mati¢na ploca: greska BIOS ROM

2,3 Problem sa memorijom

24 Problem sa memorijom

2,5 Problem sa memorijom



2,6
2,7
3,1
3,2
3,3
3.4
4,1
4,2

Mati¢na ploc¢a: Kvar skupa Cipova

Kvar ekrana (LCD)

Kvar RTC napajanja

PCl/video

BIOS oporavak 1

BIOS oporavak 2

Kvar konfiguracije CPU-a ili CPU-a

GeneriCka greska POST video (stari LED obrazac 1110)

Svetla za status baterije

Tabela 10. Ponasanje LED baterije

LED za punjenje baterije Status

LED ponaSanje

AC rezim

Rezim baterije

All (Sva)
Potpuno napunjena
Prazna do potpuno napunjena

Praznjenje kada je punjenje baterije <=10%

Bela
Isklju¢eno svetlo
Isklju¢eno svetlo

Neprekidno Zuto svetlo



Kontaktiranje kompanije Dell

Kontaktiranje kompanije Dell
®

NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije moZete pronaéi na fakturi, otpremnici, racunu ili
katalogu Dell proizvoda.

Dell nudi nekoliko opcija za onlajn i telefonsku podrsku i servis. Dostupnost zavisi od zemlje i proizvoda, a neke usluge mozda nece biti
dostupne u vasoj oblasti. Ako zelite da kontaktirate Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili pitanja u vezi korisnickih usluga:

Idite na Dell.com/support.
|zaberite svoju kategoriju podrske.
Potvrdite vasu zemlju ili region u padaju¢em meniju Choose a Country/Region (1zaberite zemlju/region) u donjem delu stranice.

A WO N -

|zaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrsku na osnovu vasih potreba.
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